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Przeglad

Powitanie

Szanowny Kliencie, dziekujemy za wspaniata
decyzje o zakupie kieszonkowego projektora
PicoPix. Mamy nadzieje, ze korzystanie z niego
zapewni ci tyle radosci, ile my mieliSmy podczas
projektowania!

Informacje o tej instrukcji

Dzieki wskazéwkom dotyczacym instalacji
znajdujacym sie na kolejnych stronach mozna
szybko i tatwo uruchomic urzadzenie.

Nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja
obstugi. Aby zapewnic¢ bezproblemowe
uzytkowanie urzadzenia, nalezy przestrzegac
przede wszystkim wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci, jezeli wskazowki nie beda
przestrzegane.

Stosowane symbole
Uwaga
“e ", Wskazéwkii zalecenia
l | Ten symbol oznacza wskazoéwki, dzieki

ktorym mozna efektywniej i tatwiej
uzytkowad urzadzenie.

UWAGA!

Uszkodzenie urzadzenia lub
utrata danych!
Ten symbol ostrzega przed

uszkodzeniem urzadzenia oraz
mozliwoscia utraty danych. Szkody te
moga by¢ spowodowane
nieprawidtowym postugiwaniem sie
urzadzeniem.

ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo dla oséb!
Ten symbol ostrzega przed
niebezpieczenstwem dla osob.
Nieprawidtowa obstuga moze

spowodowac obrazenia ciata lub
szkody.

Przeglad



1 Ogolne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

Nie wolno dokonywac ustawien i zmian, ktore nie
sg opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac
obrazenia ciata lub szkody, uszkodzenia
urzadzenia lub utrate danych. Nalezyprzestrzegac
wszystkich wskazowek ostrzegawczych i
bezpieczenstwa.

Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytkowania w pomieszczeniach. Urzadzenie
powinno by¢ ustawione na réwnej powierzchni w
bezpieczny i stabilny sposob. Wszystkie kable
nalezy utozyc¢ w taki sposob, aby nikt sie o nie nie
potknat, nie zranit lub nie uszkodzit urzadzenia.
Nie podtaczac urzadzenia w pomieszczeniach o
duzej wilgotnosci. Nie nalezy dotykac wtyczki
sieciowej ani ztgcza sieciowego wilgotnymi
rekoma.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
urzadzenia. Nie nalezy go przykrywac. Nie
umieszczac urzadzenia w zamknietych szafkach
lub skrzyniach.

Nie ustawia¢ go na miekkich podtozach takich jak
koce i dywany oraz nie zakrywac szczelin
wentylacyjnych. W przeciwnym wypadku
urzadzenie moze sie przegrzac i ulec zaptonowi.

Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie
dziatanie storica, wysokiej temperatury, duzych
wahan temperatury i wilgoci. Nigdy nie stawiac
urzadzenia w poblizu grzejnikow lub
klimatyzatoréw. Nalezy przestrzegac¢ wartosci
temperatury i wilgotnosci podanych wdanych
technicznych.

Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas,
powierzchnia staje sie gorgca i na obrazie projekcji
pojawia sie symbol ostrzegawczy. Urzadzenie
przetaczy sie automatycznie w tryb stand-by,
jezeli osiggnie zbyt wysoka temperature.
Odtwarzanie mozna wznowic, naciskajacdowolny
klawisz, po ochtodzeniu sie urzadzenia.

Do urzadzenia nie powinny przedostac sie zadne
ptyny. Jezeli do urzadzenia przedostangsie ptyny
lub ciata obce, nalezy je wytaczy¢ i odtaczyc¢ od
zasilania. Nastepnie urzadzenie nalezy przekazac
do serwisu technicznego w celu jego sprawdzenia.
Nalezy zawsze ostroznie obchodzic sie z
urzadzeniem. Unika¢ dotykania soczewki
obiektywu. Nigdy nie ustawiac ciezkich
przedmiotéw lub przedmiotéw o ostrych
krawedziach na urzadzeniu lub na kablu
sieciowym.

W]ezeli urzadzenie nadmiernie sie rozgrzeje lub
jezeli z urzadzenia ulatnia sie dym, nalezy
natychmiast je wytaczy¢ i odtaczyc od gniazdka.
Urzadzenie nalezy przekazac do serwisu
technicznego w celu jego sprawdzenia. Aby
uniknac rozprzestrzeniania sie ognia, urzadzenie
nalezy trzymac z dala od otwartego ognia.

W nizej opisanych warunkach we wnetrzu
urzadzenia moze osadzac sie wilgo¢, ktora
powoduje nieprawidtowe dziatanie urzadzenia:
- gdy urzadzenie zostanie przeniesione z
pomieszczenia zimnego do cieptego;

- PO rozgrzaniu zimnego pomieszczenia;

- po ustawieniu w wilgotnym pomieszczeniu.

W celu unikniecia osadzania sie wilgoci nalezy
postepowacd w nizej opisany sposodb:

I Urzadzenie wtozyc¢ do plastikowego worka,
zanim zostanie umieszczone w innym
pomieszczeniu, aby dopasowac je warunkow
otoczenia.

2 Przed wyjeciem urzadzenia z worka nalezy
odczekac¢ do dwoch godzin.

Urzadzenia nie mozna uzytkowac w otoczeniu, w
ktorym panuje duze zapylenie. Czasteczki kurzu i
inne ciata obce mogga uszkodzi¢ urzadzenie.

Urzadzenianienalezy poddawacdziataniu
skrajnychwibracji. Moga one spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych podzespotéw.

Nie wolno dopusci¢, aby dzieci manipulowaty przy
urzadzeniu. Opakowanie foliowe nie moze trafi¢
do rak dzieci.

Naprawy

Nie wolno samodzielnie wykonywac napraw
urzadzenia. Nieprawidtowa konserwacja moze
spowodowac szkody na osobie lub rzeczy.
Naprawa urzadzenia moze by¢ wykonywana tylko
przez autoryzowany punkt serwisowy.

Nie wolno usuwac tabliczki znamionowej z
urzadzenia, w przeciwnym wypadku wygasa
gwarancja.

Zasilanie elektryczne

Nalezy uzywac tylko dostarczonego zasilacza
(patrz Aneks / Dane Techniczne). Skontrolowac,
czy napiecie sieciowe zasilacza jest zgodne z
napieciem wystepujgcym w miejscu ustawienia
urzadzenia. Wszystkie czesci sg zgodne z rodzajem
napiecia podanym na urzadzeniu.

Gtéwna wtyczka AC adaptera stuzy, jako
urzadzenie odcinajace zasilanie, a gniazdo
zasilania powinno by¢ zainstalowane w poblizu
urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza sie wraz z
uptywem czasu. Jezeli urzadzenie dziata tylko z
zasilaczem, oznacza to, ze akumulator jest
uszkodzony. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem w celu wymiany
akumulatora.
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Nie nalezy probowac¢ samodzielnie wymieniac
akumulatora. Nieprawidtowe postugiwanie sie
akumulatorem lub korzystanie z nieprawidtowego
typu akumulatora moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia
uzytkownika.

ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo wybuchu w
razie uzycia nieprawidtowego
typu baterii
Baterie wymienia¢ wytacznie na

baterie tego samego lub
porownywalnego typu.

W razie uzycia nieprawidtowego
typu baterii wystepuje
niebezpieczenstwo wybuchu.

Przed wyciggnieciem zasilacza z gniazdka
wytgczyc urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem.

Przed rozpoczeciem czyszczenia powierzchni
wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ od zasilania.
Stosowac miekka sciereczke nie pozostawiajaca
ktaczkéw. Nigdy nie stosowac ptynnych,
zawierajacych gaz lub tatwopalnych srodkow
czyszczacych (w sprayu, do szorowania, do
polerowania, z zawartoscia alkoholu). Do wnetrza
urzadzenia nie powinna przedostac sie wilgoc.

ZAGROZENIE!

Wysokosprawna dioda LED
Urzadzenie jest wyposazone w
wysokosprawng diode LED Light
Emitting Diode), ktéra emituje
bardzo jasne swiatto. Nie patrzec¢
bezposrednio w obiektyw
projektora. W przeciwnym wypadku
moga wystapic¢ podraznienia i
uszkodzenia oczu.

ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
@ stuchu!
Urzadzenia nie nalezy uzywac przez
dtuzszy czas przy ustawionym
wysokim poziomem gtosnosci — w
szczegdlnosci w razie uzywania
stuchawek. W przeciwnym
przypadku moze wystapic
uszkodzenie stuchu.

Ogéblne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa



2 Przeglad

Goérna strona urzadzenia

(H— pokretto do regulacji ostrosci obrazu.

Uwaga
_ Nalezy zwrdcic uwage, ze odlegtosc od
i \ powierzchni projekcyjnej powinna
7/ wynosi¢ minimalnie 0,5 m i

maksymalnie 5 m. Jezeli projektor
zostanie ustawiony w odlegtosci
wykraczajacej poza te odlegtosci, nie
bedzie mozliwe ustawienie ostrosci
obrazu. Dlatego, aby unikna¢ uszkodzenia
obiektywu, nie nalezy gwattownie
obracac pokrettem regulacyjnym.

(2) ® — Cofniecie w menu o jeden poziom
katalogu / funkcje odwotania
(3)— Klawisze nawigacyjne / klawisz OK

— Potwierdzenie wprowadzonych danych /

uruchomienie i przerwanie odtwarzania plikow
wideo i muzycznych lub pokazu slajdow

@10, @I®) — Klucze nawigowgania /
nawigacja w menu / zmiana ustawien

@)I(¥)— Zmiana ustawien / dostep do szybkich
ustawien / podczas odtwarzania muzyki:
wybrac tytut poprzedni badz nastepny
@/@— Zmiana ustawien / dostep do szybkich
ustawien / podczas odtwarzania muzyki:
wybrac tytut poprzedni badz nastepny

Widok strony

(1) ON/OFF— wiacznik / wytacznik

(2) — Dioda LED stanu akumulatora
Czerwone: tadowanie baterii.

Zielone: tadowanie baterii zatrzymane.
Migajace czerwone/zielone: niski stan
natadowania bateriilub tadowanie baterii
zatrzymana z powodu ochrony przed
przegrzaniem.

(3) — Odbiornik sygnatu pilota

(4) O — Wyjscie audio — ztacze stuchawkowe
lub ztacze dla zewnetrznego gtosnika

(5) HDMI/YPbPr/VGA— Ztacze dla urzadzenia
odtwarzajacego z wyjsciem HDMI/YPbPr/VGA
dopodtaczenia za posrednictwem kabla z
adapterem

(6) SD/MMC— Miejsce na karte pamieci
(SD/SDHC/SDXC/MMCQ)

(7) Mini USB—Potaczenie do komputera
(wymiana danych)

(8) DC IN— Ztacze zasilacza

(9) A/V— Potaczenie do urzadzenia
odtwarzajacego z wyjsciem A/V(CVBS) za
pomoca kabla dopasowujacego

(10) USB— Potaczenie za pomoca noénika
USB lub sieci bezprzewodowej

Spod urzadzenia
(1) Gwint statywu

Philips - PPX3417W - PPX3517W - PPX3516 - PPX3512



Pilot

@ — Wstrzymanie / uruchomienie urzadzenia

— Powiekszenie kadru. Nastepnie przesuwac
obraz klawiszami nawigacyjnymi (@)/¥),©/(®))

— Cofniecie w menu o jeden poziom katalogu
/ funkcje odwotania

@ Klawisze nawigacyjne

— Potwierdzenie wyboru

@1, @I Klucze nawigowgania / nawigacja w
menu / zmiana ustawien

@)I(¥) — Zmiana ustawien / dostep do szybkich

ustawien / podczas odtwarzania muzyki: wybrac
tytut poprzedni badz nastepny

@I — Zmiana ustawien / dostep do szybkich
ustawien / podczas odtwarzania muzyki: wybrac
tytut poprzedni badz nastepny

@ Klawisze odtwarzania

@ — Wyszukiwanie scen wstecz podczas
odtwarzania pliku wideo

@ — Uruchomienie / przerwanie odtwarzania
- Wyszukiwanie scen do przodu podczas

odtwarzania pliku wideo

O Klawisze do regulacji jasnosci
@ QO @Zmniejszenie/zwiekszeniejasnoéci

O klawisze do regulacji gtosnosci
(® —Zmniejszeniegtoénosci
—Wytaczenie dzwieku

@ —Zwiekszeniegtosnosci

Przeglad



Przeglad funkcji menu

1 Po wigczeniu urzadzenia pojawia sie menu
gtowne.

2 Klawiszami nawigacyjnymi @/(¥), @/(®
wybrac zadane menu.
3 Potwierdzi¢ za pomoca ().

4 Kilkukrotne nacisniecie klawisza @ powoduje
powrdt do menu gtownego.

1 =

Videos Source

ol S

Folder view Music Settings

Wideo — wybér plikow wideo do odtworzenia
Zrédto — nalezy przetaczy¢ na zewnetrzne
wejscie wideo, wybrac
wyswietlacz/odtwarzanie HDMI lub WiFi (jesli
podtaczona jest sie¢ bezprzewodowa)
Zdjecia — wybor plikow do pokazu slajdow
Widok folderu — wybor plikow do
odtworzenia. Kopiowanie lub kasowanie
plikow. (Zaznaczy¢ pliki za pomoca @ i
potwierdzi¢ za pomoca (K))

Muzyka — wybor plikdbw muzycznych do
odtworzenia

Ustawienia — zmiana ustawien odtwarzania i
urzadzenia

Symbole w gérnym pasku menu
gtdwnego

Wybrane miejsce zapisania jest zaznaczone biatym
kolorem.

@ - Ikona sieci bezprzewodowej wskazuije, ze
urzadzenie jest potgczone z siecia

0 - noénik danych USB

© - karta pamieci

O - pamie¢ wewnetrzna

@ - stan natadowania wbudowanego
akumulatora. Ten symbol miga na czerwono,
gdy akumulator wymaga tadowania. Jezeli

podtgczony jest wyswietlacz, nie jest
widoczny zaden symbol.

Philips - PPX3417W - PPX3517W
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3 Pierwsze uruchomienie

Ustawienie urzadzenia Pierwsza instalacja

Urzadzenie mozna ustawic ptasko na stole
przed powierzchnig projekcyjna. Nie jest
wymagane ustawienie go ukosnie do . , . . .
powierzchni projekcyinej. 2 Sklerpwac urzadzgme na odpoyv!edma _
powierzchnie projekcyjna lub sciane. Nalezy

zZwroci¢ uwage, ze odlegtosc¢ od powierzchni

1 Wiaczy<¢ urzadzenie wiacznikiem /
wytacznikiem z boku urzadzenia.

POdl'qczenie ZaSilacza / projekcyjnej powinna wynosi¢ minimalnie
. 0,5 mi maksymalnie 5 m. Nalezy pamietac o
tadowanie akumulatora stabilnym ustawieniu projektora.

' 3 Pokrettem regulacyjnym na gérze urzadzenia
UWAGA! ustawic¢ ostrosc obrazu.

@ Napiecie sieciowe w miejscu 4 Za pomoca W)I(QX) wybrac jezyk menu.

ieni il . g
ustawienia grzadzerTla: o 5 Potwierdzi¢ za pomoca @X).
Skontrolowa¢, czy napiecie sieciowe

zasilacza jest zgodne z napieciem Uwaga
wystepujacym w miejscu ustawienia /o Zamiast wyboru jezyka pojawia
urzadzenia. 1 sie menu gtéwne
Urzadzenie jest juz zainstalowane.
1 Wilozy¢ mata wtyczke zasilacza w ztgcze z tytu Aby zmieni¢ jezyk menu, nalezy
urzadzenia. wykonac nastepujace czynnosci:
2 Wiozy¢ zasilacz do gniazdka. 1 Klawiszami nawigacyjnymi wybrac
Ustawienia
3 Podczas tadowania swieci sie czerwona 2 Potwierdzi¢ za pomoca
kontrolka z boku urzadzenia. Gdy akumulator "
jest natadowany, $wieci sie na zielono. 3 Za pqmoga @@ wybrac Jezyk.
4 Przed pierwszym uzyciem urzadzenia 4 Potwierdzic za pomoca ‘
akumulator nalezy tadowac przez 5 Za pomoca @)@ wybra¢ zadany

przynajmniej 3 godziny. Pozwala to wydtuzy<¢ jezyk.
jego zywotnosc. Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Zakonczy¢ za pomoca @

(o)}

AC 100~240V S

Pierwsze uruchomienie



. . . 3  Wsuwac skrytke do pilota do momentu
W‘l’OZEﬂle I'Ub Wymlana zatrzasniecia sie blokady.
baterii pilota

ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo wybuchu
W razie uzycia

nieprawidtowego typu baterii
Uzywac tylko baterii typu CR 2025.

W razie uzycia nieprawidtowego
typu baterii wystepuje
niebezpieczenstwo wybuchu.

1 Woyjac skrytke baterii z pilota przez otwarcie
blokady (@) i wyciagniecie skrytki (6).

Uwaga

m Trwatosc¢ baterii wynosi z reguty okoto

( l ) jednego roku. Jezeli pilot nie dziata,

7 nalezy wymienic¢ baterie. Jezeli
urzadzenie nie jest uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie. Dzieki
temu nie wyciekna i nieuszkodza pilota.

Zuzyte baterie mozna usuwac zgodnie z
przepisami o recyklingu obowiazujacymi
w okreslonym kraju.

2 Wilozy¢ nowa b!terie do skrytki na baterie

przestrzegajac potozenia biegundw plus i
minus, zgodnie z rysunkiem na tylnej stronie
pilota. Zwrdci¢ uwage na prawidtowe
rozmieszczenie biegunow!
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Korzystanie z pilota

Nakierowac pilota na czujnik znajdujacy sie z tytu
urzadzenia. Pilot dziata tylko wtedy, gdy jest
skierowany pod katem mniejszym niz 60 stopni i
gdy odlegtos¢ od urzadzenia wynosi maksymalnie
5 metry. Podczas korzystania z pilota miedzy nim a
czujnikiem nie powinny znajdowac sie zadne
przedmioty.

UWAGA!

* Nieprawidtowe uzytkowanie
baterii moze spowodowac
przegrzanie urzadzenia,
wybuch lub zagrozenie
pozarowe oraz obrazenia
uzytkownika. Wyciekajace
baterie moga uszkodzi¢ pilota.

* Nie nalezy wystawiac pilota na
bezposrednie dziatanie stonca.

¢ Nie nalezy deformowac,
rozktadac lub tadowac baterii.

¢ Unika¢ otwartego ognia i wody.

¢ Puste baterie nalezy
niezwtocznie wymienic.

* Jezeli pilot nie jest uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z
niego baterie.

Pierwsze uruchomienie



4 Podtaczenie urzadzenia odt_warzaiacego

Do podtaczenia projektora uzywac tylko
dostarczonego kabla potaczeniowego lub kabla
potaczeniowego dostepnego jako osprzet.
Dostarczone kable potaczeniowe

Kabel taczacy HDMI z mini-HDMI

Kable potaczeniowe dostepne jako
osprzet
Kabel Component Video.......... PPA1210/253447083

Kabel VGA ........ccoooeeeeee. PPA1250/253447070
Kabel taczacy MHL z mini-HDMl......ccccoovvveiviieenne.
........................................................ PPA1240/253520048
Kabel Mini DisplayPort............. PPA1270/253520069
Przewod mini HDMI do przewodu mikro HDMI........
......................................................... PPA1330/253664643

Podtaczenie do urzadzen z
wyjsciem HDMI

Aby podtaczy¢ projektor do komputera lub
laptopa, uzywac kabla HDMI - miniHDMI.

1 Wybra¢ Menu > Zrédto i przetaczy¢ na HDMI.
2 Podtaczy¢ kabel do gniazda HDMI projektora.

3 Podtaczyc kabel do ghiazda mini HDMI
urzadzenia odtwarzajacego.

Podtaczenie do komputera
(VGA)

Uwaga
~e Wiele laptopdw nie witacza
X l / automatycznie zewnetrznego
wyjscia wideo, gdy zostanie
podtaczone drugie urzadzenie
wyswietlajace takie jak projektor.
Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji
laptopa, w jaki sposob witacza sie
zewnetrzne wyjscie wideo.
Ve Aby podtaczy¢ projektor do komputera,
laptopa lub niektérych palmtopow, uzywac
kabla VGA (nie nalezy do zakresu dostawy).
Projektor obstuguje nastepujace
rozdzielczosci: VGA / SVGA / XGA. Aby
uzyskac najlepszy rezultat, rozdzielczosc¢
komputera ustawi¢ na SVGA (800 x 600).

1 Kabel VGA podtaczy¢ do gniazda VGA
projektora.

2 Podtaczyc¢ wtyczka VGA do gniazda mini
HDMI komputera i wtyczke jack
podtaczy¢ do gniazda wyjscia audio w
komputerze.

3 Ustawi¢ odpowiednia rozdzielczos¢
komputera i wtaczy<¢ sygnat VGA jak w
przypadku zewnetrznego ekranu.
Obstugiwane sa nastepujace
rozdzielczosci:

Rozdziel- Czestotli-
czos¢ wosc¢ odswie-
zania ekranu
VGA 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 60 Hz
XGA 1024 = 768 60 Hz
Uwaga

~ e Rozdzielczo$¢ ekranu

\ l Najlepszy rezultat mozna uzyskac
przy rozdzielczosci 800x600 (60HZ).

4 Wybra¢ Menu > Zrédto i przetaczy¢ na
VGA.
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Podtaczenie za pomoca
kabla z adapterem audio-
wideo (CVBS)

Aby podtaczyc¢ kamere cyfrowa, odtwarzacz DVD
lub aparat cyfrowy, nalezy uzy¢ kabla z
adapterem audio- wideo (kabel A/V). Gniazda
tych urzadzen sa koloru zottego (wideo),
czerwonego (audio strona prawa) i biatego
(audio strona lewa).

e ol
Podtaczyc dostarczony kabel AV do gniazda
projektora.

Gniazda audio-wideo urzadzenia wideo
potaczy¢ dostepnym w handlu kablem Cinch z
kablem A/V projektora.

3 Wybra¢ Menu > Zrédto i przetaczy¢ na AV.

—r

N

Podtaczenie do mobilnych urzadzen
multimedialnych

Niektore urzadzenia wideo (np. Pocket
Multimedia Player) wymagaja do podtaczenia
specjalnych kabli. Sa one dostarczane razem z
urzadzeniem albo mozna je zamoéwic u
producenta urzadzenia multimedialnego. Nalezy
zZwroci¢ uwage, ze ewentualnie nalezy stosowac
tylko oryginalne kable producenta urzadzenia.

Uwaga
~“e~ Przelaczenie wyjscia sygnatu urzadzenia
\_] ) multimedialnego
- Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi
urzadzenia multimedialnego, aby
dowiedziec¢ sie, jak przetaczyc¢ wyjscie
sygnatu na te gniazda.

Podtaczenie za pomoca kabla
Component Video (YPbPr /
YUV)

Ten rodzaj podtaczenia pozwala uzyskac
najlepsza mozliwa jakos¢ obrazu. Ten kabel jest
dostepny jako osprzet. Gniazda tych urzadzen
sg — dla sygnatu wideo — oznaczone kolorem
zielonym (Y), niebieskim (U/Pb), czerwonym
(V/Pr)i— dla sygnatu audio — kolorem
czerwonym (audio strona prawa) i biatym
(audio strona lewa).

1 Podtaczy¢ kabel Component Video (osprzet)
do gniazda HDMI projektora.

2 Gniazda okreslonego koloru w urzadzeniu
wideo potaczyc¢ dostepnym w handlu kablem
ComponentCinch z kablem Component Video
projektora.

Uwaga
& YCbCr

[
. l / Nalezy zwrocic uwage, ze w
niektérych urzadzeniach wyjscia
YPbPr sa opisane jako YCbCr.

Uwaga
~o. Dwie czerwone wtyczki Cinch

\ l Podczas podtaczania zwrdci¢ uwage,
ze na kablu znajduja sie dwie
czerwone wtyczki Cinch. Wtyczka dla
prawego sygnatu audio i wtyczka dla
sygnatu Component VideoV/ Pr.
Jezeli obie wtyczki zostana
podtaczone do nieprawidtowych
gniazd, jest wyswietlany zielony
obraz i sygnat audio prawego
gtosnika jest zaktdcony.

3 Wybra¢ Menu > Zrédto i przetaczy¢ na
Component.

Podtaczenie urzadzenia odtwarzajacego
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Podtaczenie do mobilnych urzadzen
multimedialnych

Niektére urzadzenia wideo (np. Pocket
Multimedia Player) wymagaja do podtgczenia
specjalnych kabli. Sa one dostarczane razem z
urzadzeniem albo mozna je zamoéwic u
producenta urzadzenia multimedialnego. Nalezy
zwroci¢ uwage, ze ewentualnie nalezy stosowac
tylko oryginalne kable producenta urzadzenia.

Uwaga

~~e Przelaczenie wyjscia sygnatu
l urzadzenia multimedialnego

Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi
urzadzenia multimedialnego, aby
dowiedziec sie, jak przetaczyc wyijscie
sygnatu na te gniazda.

Podtaczenie stuchawek

Przed podtaczeniem stuchawek obnizy¢
gtosnosc¢ urzadzenia.

2 Podtaczy¢ stuchawki do gniazda

stuchawkowego projektora. Gtosnik urzadzenia
wytacza sie automatycznie po podtacze.

3 Po podtaczeniu zwiekszac gtosnosc do

momentu, gdy zostanie osiggniety wymagany
poziom.

ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
@ stuchu!
Urzadzenia nie nalezy uzywac przez
dtuzszy czas przy ustawionym
wysokim poziomem gtosnosci — w
szczegolnosci w razie uzywania
stuchawek. W przeciwnym przypadku
moze wystapic¢ uszkodzenie stuchu.
Przed podtaczeniem stuchawek
obnizy¢ gtosnosc urzadzenia. Po
podtaczeniu zwiekszac gtosnosc do
momentu, gdy zostanie osiggniety
wymagany poziom.
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5 Karta pamieci / nosnik danych USB

Wtozenie karty pamieci Podtaczenie nosnika danych
USB

1 Podtacz nosnik pamieci USB bezposrednio do
wejscia USB po lewej stronie urzadzenia.

1 Witozyc karte pamieci stykami do gory w
miejsce na karte SD/MMC znajdujace sie z tytu
urzadzenia. Urzadzenie obstuguje nastepujace
karty pamieci: SD/SDHC/SDXC/MMC.

2 Karte pamieci wsuwac do urzadzenia do
momentu zatrzasniecia sie.

ZAGROZENIE!

Wtozy¢ karte pamieci!

A Nigdy nie wyciagac¢ wtozonej karty
pamieci w czasie, gdy urzadzenie z
niej korzysta. W przeciwnym
wypadku pliki moga zostac
uszkodzone lub utracone.

Aby upewnic sie, ze karta pamieci nie
jest wykorzystywana, naciskac
kilkukrotnie w menu gtéwnym klawisz
(® az zostanie wybrany symbol

pamieci wewnetrznej.

3 Aby wyjac karte pamieci, nalezy ja lekko
nacisnac.

4 Karta zostaje wyrzucona.

Karta pamieci / no$nik danych USB



6 WiFi display — Miracast

10 Nalezy odczekac kilka sekund, zanim na

Uwaga . . c .
9 telefonie lub tablecie pojawi sie komunikat
@ Z tej funkcji mozna korzysta¢ wytacznie “potaczony”, a projektor wyswietli
na urzadzeniach z certyfikatem Miracast. (odwzoruje) interfejs telefonu.

11 Aby opusci¢ funkcje, wcisnij ®).
1 Wiaczyc¢ urzadzenie wtacznikiem /
wytacznikiem z boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym, na ekranie pojawia sie
menu gtéwne.

3 Podtaczyc¢ klucz sprzetowy WiFi do
zenskiego portu USB Quick-Link.

4 Nalezy skorzystac z klawiszy nawigacji, aby
wybra¢ Zrédto.

5 Potwierdzi¢ za pomoca

6 Nalezy skorzystac z klawiszy nawigacji, aby
wybra¢ Wifi Display.

7 Potwierdzi¢ za pomoca (X).

< = z,

WiFi Display HDMI Screenplay
Android / Windows i0s

8 Nalezy sie upewnic, czy w telefonie lub
tablecie dostepna jest funkcja WiFi.

9 Nalezy witaczy¢ funkcje Miracast (zwana
takze Screen Mirroring, sie¢ bezposrednia
WiFi Direct lub Screen Cast) w telefonie lub
tablecie. Nastepnie nalezy wybra¢ nazwe
projektora (na przyktad PPX3417W-406E) w
telefonie lub tablecie.

WiFi Display

Please establish a WIFI direct connection with your phone/tablet

Projector name PPX3416_xxxx
Projector password 123456

Connection status  Searching

Uwaga

@ Nazwa projektora bedzie wyswietlona na
ekranie startowym funkcji wyswietlacza
WiFi.
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7 ScreenPlay

Uwaga

@ Odbicie lustrzane mozliwe jest wytacznie z
iPhone 4s i iPada 2 oraz modeli kolejnych.

1 Wiaczyc urzadzenie wtacznikiem / wytacznikiem
Z boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym, na ekranie pojawia sie
menu gtéwne.

3 Nalezy podtaczyc¢ sie¢ bezprzewodowa do portu
USB urzadzenia.

4 Nalezy skorzystac z klawiszy nawigacji, aby
wybrac¢ Zrédto.

5 Potwierdzi¢ za pomoca ).

6 Nalezy skorzystac z klawiszy nawigacji, aby
wybrac ScreenPlay.

o = Le

WiFi Display HDMI Screenplay
Android / Windows i0S

Potwierdzi¢ za pomoca
8 Nalezy sie upewni¢, czy w telefonie lub tablecie
dostepna jest funkcja WiFi.

9 Podtaczyc iphone lub ipada do utworzonego
przez projektor WiFi Hotspot, (na przyktad:
PPX4350-406E).

10 Przesungc¢ z dolu do gory ekranu iPhona/lpada.
11 Klepna¢ Airplay, a nastepnie nazwe projektora.
12 Wiaczy¢ odbicie lustrzane.

13 Aby opusci¢ funkcije, wcisnij (.

Uwaga

@ Potaczenie internetowe iPhone’a/iPad’a
zostanie utrzymane przez sie¢ 3G/4G, jesli
jest dostepna.

Uwaga

@ Nie cata zawartos¢ programu moze zostac

wykorzystana pomiedzy iPhone/iPadem oraz
projektorem. W szczegolnosci filmy wideo,
stanowiace kopie chronione badz
przechowywane w internecie (np. filmy
przechowywane na youtube) nie moga by¢
odtwarzane na projektorze.

ScreenPlay
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8 Odtwarzanie mediow

Uwaga
Klawisze nawigacyjne

Wszystkie przedstawione klawisze sa
klawiszami pilota.

Odtwarzanie wideo

Odtwarzanie wideo (karta USB/ SD
lub pamie¢ wewnetrzna)

1 Wiaczyc urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem

z boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia sie menu gtoéwne.

N - &

Source Pictures

Videos

o 7 &

Folder view Music Settings

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybrac¢ Wideo.

4 Potwierdzi¢ za pomoca ).

5 Z witozona karta pamieci lub nos$nikiem
pamieci USB: Za pomoca (&)/(¥) wybra¢
pamie¢ wewnetrzng, nosnik pamieci USB lub
karte pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca ().

7 Za pomoca (&)/(¥) wybra¢ plik wideo, ktory ma
zostac¢ odtworzony.

H_B videos 9/9

B B Movie File_01.mp3
B B Movie File_02.mp3

E:E Movie File_03.mp3 @:‘ "

&t
E:E Movie File_04.mp3
236 M
1280 x 720
31/12/2015

E:E Movie File_05.mp3
B B Movie File_06.mp3
B B Movie Fite_07.mp3
E:E Movie File_08.mp3

H_B Movie Fil

Uwaga
Wyswietlanie plikow wideo

Sa wyswietlane tylko pliki wideo,
ktore projektor moze odtworzyd.
8 Nacisnac , aby rozpoczac odtwarzanie.

9 Nacisna¢ (®), aby zakonczy¢ odtwarzanie i wréci¢

do przegladu.
10 Nacisnac¢ ponownie aby wréci¢ do menu
gtdwnego.

Uwaga
Nawigacja podczas odtwarzania

Wyszukiwanie scen do przodu /
wstecz: Nacisna¢ na pilocie @)/®) lub

@/ na urzadzeniu.

Nacisna¢ @), aby wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie.

Podczas odtwarzania mozna ustawic¢ gtosnosc na
pilocie za pomoca @ /(). Nacisna¢ @), lub
ponownie @ aby catkiem wytaczy¢ dzwiek.

Formaty plikdbw

Wystepuja rézne formaty plikow, np. *.mov,
*.avi,*.m4v. Wiele z tych plikéw jest kontenerami
multimedialnymi, ktére zawieraja rozne
zakodowane plikiaudio i wideo. Przyktadowe
zakodowane pliki audio-wideo to MPEG-4, H.264,
MP3, AAC. Odtworzenie tych plikow wymaga
odczytania ich przez urzadzenie i odkodowania
sygnatow audio i wideo.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze pomimo réznych
rodzajow enkoderow wideo i audio, niektorych
plikdw nie mozna odtworzyc¢.

Obstugiwane formaty plikow:

Kontener multime- Format wideo
dialny

*.avi, *.mkv MPEG, MPEG-4, H.264
*.mov, *.mp4 MPEG-4, H.264

*ts MPEG-2, H.264

*.m2ts H.264

*.3gp H.263

*.rm, *.rmvb Real video

*.dat, *.vob MPEG-1, MPEG-2
*.mpg, *.mpeg MPEG-1, MPEG-2
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Odtwarzanie wideo (ghiazdomini
HDMI)

1 Wyjscie wideo / audio urzadzenia
zewnetrznego podtaczy¢ dogniazda HDMI
projektora. W tymcelu uzywac odpowiedniego
kabla i adaptera kabla (strona 12).

2 Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi
urzadzenia zewnetrznego, aby dowiedzie¢ sie,
jak wtaczy¢ wyjscie wideo. Najczesciej jest
oznaczane w odpowiednich menu rowniez jako
,TVout” lub ,Wyjscie TV”.

3 Uruchomi¢ odtwarzanie na urzadzeniu
zewnetrznym.

4 Zmieni¢ gtoénos¢ za pomoca O/@®.

Zmiana ustawien podczas odtwarzania
1 Nacisna¢ klawisz (&) lub (¥).
2 Klawiszami (&)/(¥) wybra¢ spoéréd
nastepujacych ustawien:
Jasnosé¢: Ustawienie jasnosci
Kontrast: Ustawienie kontrastu
Nasycenie: Ustawienie nasycenia kolorow
Smart Settings: Wywotanie predefiniowanych
ustawien jasnosci / kontrastu / nasycenia
kolorow
Gtosnosé: Ustawienie gtosnosci
3 Zmieni¢ ustawienie za pomoca (©/(®).
Zmienione ustawienie zostaje automatycznie
zachowane.

Odtwarzanie zdje¢

1

2

(6, I S VY)

(9]

Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem /
wytacznikiem z boku urzadzenia.

Po ekranie startowym pojawia sie menu
gtowne.

Videos Source Pictures

ol S

Folder view Music Settings

Klawiszami nawigacyjnymi wybrac Zdjecia.
Potwierdzi¢ za pomoca ().

Z wtozona karta pamieci lub nos$nikiem
pamieci USB: Za pomoca (&)/(¥) wybra¢
pamie¢ wewnetrzng, nosnik pamieci USB lub
karte pamieci.

Potwierdzi¢ za pomoca ().

Na ekranie sg widoczne miniatury zdje¢ w
formie przegladu.

E Pictures 1/25 -

—-_--'-'Pm-

v a5 o y ¢
IMG_1235.jpg DSC_5421jpg IMG_1235jpg DSC_5421jpg

e NN A
" = z &k

IMG_1235 jpg DSC_5421jpg IMG_1235 jpg DSC_5421jpg
RIS BNV

oy oS &’ "’ * ¢
IMG_1235.jpg DSC_5421jpg IMG_1235jpg DSC_5421jpg
Uwaga
Widok miniatur lub lista

Mozna wybrac¢ w ustawieniach, czy w
przegladzie ma by¢ widoczny widok
miniatur czy lista.

Uwaga
Duzo zdjec na karcie pamieci lub
na nosniku danych USB
Jezeli na karcie pamieci lub na
nosniku pamieci USB jest zapisanych
duzo zdje¢, moze uptynac troche
czasu zanim pojawi sie przeglad.

Za pomoca (©/(® lub (&)/(¥) wybra¢ obraz, od
ktdrego ma rozpoczac sie pokaz slajdow.
Nacisnac¢ , aby rozpoczac pokaz slajdow.

Odtwarzanie mediéw
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Uwaga

Powiekszanie / zmniejszanie

Za pomoca klawisza mozna
powiekszyc obraz wyswietlany
podczas pokazu slajdéw. Za pomoca
klawiszy (©/(®)/@)/®) mozna

poruszac¢ powiekszonym obrazem.

10 Nacisnac¢ @ aby przerwac pokazslajdow.

11 Nacisna¢ @ aby zakonczy¢ pokaz slajdow i
wroci¢ do przegladu.

12 Nacisna¢ ponownie @ aby wroci¢ do menu
gtdwnego.

Odtwarzanie muzyki

Uwaga
Wytaczenie obrazu
Podczas odtwarzania muzyki mozna
wytaczyc obraz, aby oszczedzacd energie
(strona 23). Po nacisnieciu klawisza @

znowu jest widoczny obraz i dziata
wentylator.

1 Wiaczy¢ urzadzenie wtacznikiem /
wytacznikiem z boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia sie menu
gtowne.

1 = &

Videos Source Pictures

o 7

Folder view Music

Settings

w

Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Muzyka.
Potwierdzi¢ za pomoca ).
Z wltozona karta pamieci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca (&)/(¥) wybrac
pamie¢ wewnetrzng, nosnik pamieci USB lub
karte pamieci.
Potwierdzi¢ za pomoca ().
7 Za pomoca @)/(¥) wybra¢ plik, ktéry ma
zostac¢ odtworzony.
ﬂ Music 6/6

wl roiden

ﬂ audiol mp3

ﬂ audio2 mp3

ﬂ audio3.mp3

(G2 I N

(9]

3257KB
Iron Maiden
The number of the beast

r J audicdmp3
! J audio5.mp3

8 Nacisnac¢ , aby rozpoczac¢ odtwarzanie.

9 Nacisnac¢ (i), aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie.

Uwaga
Nawigacja przy wytaczonym
obrazie
Nacisna¢ (&)/(¥), aby wybra¢
poprzedni / nastepny tytut.
Nacisna¢ (i), aby wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie.
Nacisna¢ ®), aby wroci¢ do wyboru.

Podczasodtwarzaniamoznaustawic¢gtosnosc¢na
pilocie za pomoca &)/@). Nacisna¢ &) lub
ponownie @ abycatkiem wytaczy¢ dzwiek.

Zarzadzanie plikami
Kopiowanie plikow

Mozliwe jest kopiowanie plikow miedzy pamiecia
wewnetrzng, podtaczonym nosnikiem danych
USB oraz karta pamieci.

1 Wiaczyc¢ urzadzenie wiacznikiem /
wytacznikiem z boku urzadzenia.
2 Po ekranie startowym pojawia sie menu gtéwne.

| - &

Videos Source Pictures

ol S

Folder view Music

Settings

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybrac¢ Widok
folderu.

Potwierdzi¢ za pomoca ().

Z wtozona karta pamieci lub nos$nikiem
pamieci USB: Za pomoca (&)/(¥) wybrac
pamie¢ wewnetrzng, nosnik pamieci USB lub
karte pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca ).

7 Za pomoca )/(¥) wybra¢ plik, ktéry mazostac
skopiowany.

(O I N

Uwaga
@ Pliki nie wystepuja (O plikow)

Sa wyswietlane tylko pliki, ktore
projektor moze odtworzyc¢.

8 Zaznacz plik za pomoca @ Ponowne

nacisniecie klawisza powoduje anulacje
zaznaczenia.
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Uwaga
Zaznaczenie catego folderu

Mozna rowniez zaznaczyc¢ caty folder,
aby skopiowac pliki znajdujace sie w
folderze. Nalezy zwroci¢ uwage, ze w
przypadku folderéw o duzej ilosci
danych kopiowanie moze trwac przez
pewien czas.

9 Zapomoca (&)/(¥) wybra¢ pozostate pliki.
10 Nacisna¢ ().
11 Za pomoca (&)/(¥) wybra¢ Kopiuj.

- Folder View

wl foldert
wl oicer2
- folder3

E videolmp4
ﬂ audio2.mp3
@ picture3.jpg

12 Potwierdzi¢ za pomoca ().

13 Za pomoca &)/(¥) wybra¢ miejsce, w ktérym
ma zostac zapisana kopia: Karta SD, Pamieé¢
wewnetrzna lub Pamiec¢ USB.

14 Potwierdzi¢ za pomoca (x).

Uwaga

Pliki juzwystepuja
Jezeli pliki juz wystepuja, za pomoca
@)/@®) i @Y mozna zdecydowad, czy
powinny zostac¢ nadpisane, czy nie.
Jezeli pliki nie maja zosta¢ nadpisane,
do nazwy pliku jest dotgczany numer.

15 Pliki sgkopiowane.

Uwaga

Btad

@ Jezeli podczas kopiowania wystapia
btedy, nalezy upewnic sie, ze na
nosniku znajduje sie wystarczajaco
duzo wolnego miejsca.

Uwaga

Odtaczenie nos$nika pamieci
Odczeka¢ do momentu zakoriczenia
kopiowania i dopiero potem
odtaczy¢nosnik pamieci.

Kasowanie plikow

Mozliwe jest skasowanie plikdw z pamieci

wewnetrznej, z podtaczonego nosnika danych

USB lub karty pamieci.

1 Witaczyc¢ urzadzenie wtacznikiem / wytgcznikiem
Z boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia sie menu gtéwne.

i =

Source Pictures

w J

Folder view Music Settings

Klawiszami nawigacyjnymi wybrac¢ Widok
folderu.

4 Potwierdzi¢ za pomoca ).

5 Z wtozona karta pamieci lub nos$nikiem
pamieci USB: Za pomoca (&)/(¥)wybra¢ plik,
ktéry ma zostac skasowany.

6 Potwierdzi¢ za pomoca ().

7 Zapomoca @)/(¥) wybrac plik, ktéry ma zostac
skasowany.

Uwaga
Pliki nie wystepuja (O plikow)
Sa wyswietlane tylko pliki, ktore
projektor moze odtworzyc.

8 Zaznacz plik za pomoca @ Ponowne
nacisniecie klawisza powoduje anulacje
zaznaczenia.

9 Za pomoca (&)/(¥) wybra¢ pozostate pliki.

10 Nacisna¢ ().

11 Za pomoca (&)/(¥) wybra¢ Usun.

12 Potwierdzi¢ za pomoca (X).

13 Zapomoca (&)/(¥) wybra¢, czy pliki maja zostac¢
skasowane lub czy akcja ma zostac anulowana.

Delete file(s)?

14 Potwierdzi¢ za pomoca @).

Odtwarzanie mediéw
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Uwaga

e Blad

l / Jezeli podczas kasowania wystapia
btedy, nalezy upewnic sie, ze nosnik nie
jest chroniony przed zapisem.

Uwaga

m Kasowanie zdje¢ z karty pamieci
l / Podczas kasowania zdjec za
posrednictwem komputera nalezy
zwroci¢ uwage, ze w razie ponownego
wtozenia karty pamieci do aparatu
cyfrowego ewentualnie nie bedzie
mozna poprawnie wyswietli¢ zdjec.
Aparaty cyfrowe moga zapisywac
dodatkowe informacje o podgladzie i
informacje o wyréwnaniu obrazu we
wiasnych folderach.

Dlatego zdjecia nalezy kasowac tylko w
aparacie.

Microsoft® Office & Adobe® PDF
Files Playback

1 Wiacz urzadzenie za pomoca mieszczacego sie z
boku przetacznika on/off.

2 Po ekranie poczatkowym pojawia sie menu
gtdbwne.

£ B [a]

Pictures

I

3 Uzyj klawiszy do wybrania widoku folderu

Widokfolderu.

Potwierdz za pomoca ().

Po uprzednim wtozeniu karty pamieci lub

nosnika pamieci USB: wybierz pamiec

wewnetrzng, nosnik pamieci USB lub karte

pamieci za pomoca przyciskéw@/@.

Potwierdz za pomoca (©x).

Uzyj przyciskéw @)/ (), celem wybrania pliku

Microsoft® Office lub pliku Adobe® PDF, ktéry

chcesz zobaczyc.

8 Nacisnij (¥, aby rozpoczac przegladanie.

9 Nacisnij @ aby zakonczy¢ przegladanie lub
powrocicdo przegladu.

10 Po ponownym naciénieciu (® nastepuje
powrdét dogtdwnego menu.

-

Folder view Music

Ul A

N O

Nota
¢ Powiekszanie/ pomniejszanie

l,/ Wyswietlany obraz mozna powiekszyc
podczas wyswietlania slajdow za pomoca
przycisku &. Nalezy korzystac z przyciskéw

@/, /(@) celem poruszania sie po

powiekszonym obrazie.

Podtaczenie do komputera (USB)

Za pomoca kabla USB mozna potaczyc projektor z
komputerem w celu przenoszenia plikdéw miedzy
pamiecig wewnetrzng, wtozong karta pamieci a
komputerem lub aby je skasowac. Pliki zapisane
W projektorze mozna odtworzyc réwniez na
komputerze.

=

1 Wiozy¢ wtyczke mini USB do projektora i
wtyczke USB do komputera.

2 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem
z boku urzadzenia.

3 Jezeli uda sie prawidtowo potaczy¢ ze soba
urzadzenia, pojawia sie potwierdzenie.

Uwaga

. Udane potaczenie
| Z projektora nie mozna korzystad, jezeli
" jest podtaczony do komputera za
posrednictwem ztacza USB.

4 Jezeli karta pamieci jest wtozona, jest widoczna
jako kolejny naped.

5 Mozliwa jest wymiana, kopiowanie lub
kasowanie danych miedzy komputerem, karta
pamieci (oile jest wtozona) a pamiecia
wewnetrzna.
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9 Ustawienia

1 Witaczyc¢ urzadzenie wiacznikiem /
wytacznikiem z boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia sie menu
gtowne.

[ =

s J

Folder view Music

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybrac
Ustawienia.

4 Potwierdzi¢ za pomoca (x).

5 Za pomoca (&)/(¥) wybrac¢ sposrod
nastepujacych ustawien.

ﬁ Settings 1/9
Sound settings
Video settings
Music settings
Picture settings

Power mode

Language / Language

Auto demo mode

Maintenance

6 Potwierdzi¢ za pomoca ().

7 Zmieni¢ ustawienia za pomoca @), @)/(@).
8 Potwierdzi¢ za pomoca ).

Klawisz @ powoduje cofniecie o krok w menu.

Ustawienia obrazu
Tapeta — Wybor obrazu tta

Dopasuj do ekranu — dopasowanie filmow
wideo i obrazow do rozdzielczosci16:9

Tryb projekcji

Przéd — Normalna projekcja, urzadzenie stoi
przed powierzchnia projekcyjna / ekranem.

Tyt — Projekcja tylna, urzadzenie stoi za
ekranem, obraz jest odbity w poziomie.

Sufit — Urzadzenie jest obroconei
podwieszone do sufitu, obraz jest odwrdcony
0180 stopni.

Sufit tyt— Urzadzenie jest za ekranem,
obrécone i podwieszone do sufitu, obraz jest
odwroécony o 180 stopni i odbity w poziomie.

Korekcja koloru sciany — Korekta koloru
wysSwietlanego obrazu w celu dopasowania do
koloru powierzchni projekcyjnej

Smart Settings — Wybor predefiniowanych
ustawien jasnosci / kontrastu / nasycenia
kolorow. Zmiana tych ustawier powoduje
przetgczenie na ustawienie Recznie.

Jasnos¢ — Ustawienie jasnosci

Kontrast — Ustawienie kontrastu

Nasycenie — Ustawienie nasycenia
kolorow

Ustawienia dzwieku
Gtosnos¢ — Ustawienie gtosnosci

Niskie tony — Ustawienie odtwarzania niskich
czestotliwosci

Wysokie tony — Ustawienie odtwarzania tonéw
wysokich

Dzwiek klawiszy — Wtaczenie i wytaczenie
dzwieku klawiszy

Videoeinstellungen

Czytaj — Wszystkie pliki wideo wyswietlone w
formie listy lub zgodnie ze struktura folderéw na
napedzie.

Powtdérz — Ustawienie sposobu powtérnego
odtworzenia plikow wideo: powtarzanie
wytaczone (Wytqcz), powtdrzenie wszystkich
plikow wideo w katalogu (Katalog), powtorzenie
tylko aktualnego pliku wideo (Film), powtdrzenie
wszystkich plikow wideo (Wszystkie).

Wzndéw odtwarzanie — Jezeli ta funkcja jest
wiaczona, odtwarzanie jest wznawiane w
miejscu, w ktorym zostato wstrzymane. Jezeli ta
funkcja jest wytaczona, odtwarzanie jest
wznawiane zawsze na poczatku filmu

Ustawienia muzyki

Czytaj — Wszystkie pliki muzyczne wyswietlone w
formie listy lub zgodnie ze struktura folderow na
nosniku danych.

Ekran — Witaczenie lub wytaczenie projekdji
podczas odtwarzania.

Powtdérz — Ustawienie sposobu powtérnego
odtworzenia plikdw muzycznych: powtarzanie
wytaczone (Wytqcz), powtdrzenie wszystkich
plikbw muzycznych w katalogu (Katalog),
powtdrzenie tylko aktualnego pliku muzycznego
(Piosenka), powtorzenie wszystkich plikow
muzycznych (Wszystkie).

Losowo — Jezelijest wtaczona ta funkcja, pliki sg
odtwarzane w losowej kolejnosci. W przeciwnym
razie pliki sg odtwarzane po kolei.

Ustawienia zdje¢

Czytaj — Prezentacja obrazow podczas wyboruw
menu gtéwny jako Miniatura lub Lista.

Czas na slajd — Czas ogladania obrazow
podczas pokazu slajdow.

Powtdrz — Ustawienie sposobu powtdrzenia
zdje¢ w pokazie slajdow: powtarzanie wytaczone
(Wytqgcz), powtodrzenie wszystkich zdje¢ w
katalogu (Katalog), powtorzenie wszystkich
zapisanych zdje¢ (Wszystkie).

Przechodzenie slajdéw — Ustawienie przejs¢
slajdow

Ustawienia

23



Kolejnos¢ slajdéw — Pokaz slajdéw wyswietlany
w kolejnosci losowej lub uporzadkowanej.

Tryb oszczedzania energii

Tryb jasnosci — ustawienie poziomu jasnosci
celem zaoszczedzenia zuzycia pradu i
wydtuzenia czasuuzywania baterii.

Tryb uspienia — Za pomoca tej funkcji projektor
wyltacza sie automatycznie po wyznaczonym
czasie lub na koncu filmu.

Jezyk / Language

Wybor jezyka menu.

Tryb auto demo

Automatyczne odtwarzanie filmow demo, po
wiaczeniu urzadzenia.

Konserwacja

Przywré¢ ustawienia — Cofniecie ustawien do
ustawien fabrycznych.

Aktualizacja oprogramowania Firmware —
Aktualizowanie firmware.

Uwaga
~ e~ Na czas aktualizacji firmware podtaczy¢
' zasilacz.

Informacje — Wyswietlenie wolnego miejsca w
pamieci wewnetrznej i informacji o urzadzeniu
(miejsce w pamieci: / wolna pamiec: / wersja
firmware / nazwa urzadzenia: / model / wersja
MCU)
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10 Serwis

Wskazowki dotyczace Ltadowanie baterii po
pielegnacji akumulatora catkowitym roztadowaniu
Pojemnosc akumulatora zmniejsza sie wraz z Przy catkowicie roztadowanej baterii lub po
uptywem czasu. Zywotnos¢ akumulatora mozna dtuzszej przerwie w korzystaniu z urzadzenia
Wdecuzyc przestrzegajac ponizszych punktow: nalezy postepowac w ponizszy sposob.
Urzadzenie bez podtaczonego zasilania 1 Podtaczy¢ urzadzenie do sieci (strona 9).

pracuje na wbudowanym akumulatorze. Gdy

. . . Urzadzenie zachowuje sie w nastepujac
akumulator nie ma wystarczajacej a Jesie epujacy

X . . . o]0}
pojemnosci, urzadzenie przechodzi w tryb >P0Os0
stand-by. Podtaczy¢ dzenie do . .
zasilaniay aczyc urzadzen Urzadzenie |Urzadzenie
Jezeli bateria nie jest wystarczajaco jest jest wiaczone
natadowana, symbole baterii na ekranie i wytaczone
kontrolka stanu baterii z boku urzadzenia s . ..
czerwone. 4 4 Podtaczeni e Wolne Urzadzenie sie
Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas, do komputera | tadowanie wytaczy
powierzchnia staje sie goraca i na obrazie
projekcji pojawia sie symbol ostrzegawczy.
Urzadzenie przetaczy sie automatycznie w - - )
tryb stand-by,jezeli osiagnie zbyt wysoka Podtaczenie | Szybkie Urzadzenie po
temperature. Odtwarzanie mozna wznowic, do zasilania tadowanie zostaje
naciskajac dowolny klawisz, po ochtodzeniu Sieciowego wiaczone
sie urzadzenia. Wolne
Urzadzenia nalezy uzywac przynajmniej raz tadowanie
w tygodniu.

2 Po ok. 5 minutach tadowania mozna wtaczy¢ i

Akumulator nalezy regularnie tadowac. Nie , .
korzystac z urzadzenia.

przechowywac urzadzenia z catkowicie

roztadowanym akumulatorem. . Czas tadowania baterii przy wytaczonym
Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez kilka urzadzeniu
tygodni, nalezy czes$ciowo roztadowac
akumulator korzystajac z urzadzenia, zanim MoZna W petni
zostanie ono ztozone do przechowania. wiaczve natadowane
Jezeli urzadzenie dziata tylko z podtaczonym aczy
;Jca-czem USB }ub z zasilaczem, oznacza to, Wolne 5 minut 10 godzin
ze akumulator jest uszkodzony. .
. ; , tadowanie
Urzadzenie i akumulator nalezy trzymac z
dala od zrédet ciepta. Szybkie 5 minut 3 godziny
ZAGROZENIE! tadowanie

Nie wymienia¢ samodzielnie
akumulatora

Nie nalezy prébowac samodzielnie
wymienia¢ akumulatora.
Nieprawidtowe postugiwanie sie
akumulatorem lub korzystanie z
nieprawidtowego typu akumulatora
moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub obrazenia
uzytkownika.
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Czyszczenie

ZAGROZENIE!

Wytaczy¢ urzadzenie!

Przed wyciggnieciem zasilacza z
gniazdka wytaczyc¢ urzadzenie
wiacznikiem / wytacznikiem.

ZAGROZENIE!

A\

Wskazéwki dotyczace
czyszczenia!

Stosowacd miekka sciereczke nie
pozostawiajaca ktaczkow. Nigdy
nie stosowac ptynnych lub
tatwopalnych srodkéw czyszczacych
(w sprayu, do szorowania, do
polerowania, z zawartoscia
alkoholu). Do wnetrza urzadzenia
nie powinna przedostac sie wilgoc.
Nie spryskiwac urzadzenia ptynem
do czyszczenia.

tagodnie przeciera¢ powierzchnie z
napisami. Nalezy postepowac
ostroznie, aby nie uszkodzi¢
powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia soczewki projektora uzywac

pedzelka lub papieru do czyszczenia soczewek.

ZAGROZENIE!

A\

Nie stosowac ptynnych srodkow
czyszczacych

Do czyszczenia soczewki nie
stosowacd ptynnych srodkow
czyszczacych, aby uniknagc¢
uszkodzenia powierzchni.

Urzadzenie jest przegrzane

Przy przegrzaniu urzadzenia zaswieci symbol
przegrzania.

«  Przy maks. jasnosci na ekranie pojawi sie
symbol i przetaczy sie ono automatycznie na
minimalna jasnosc.

Przy minimalnym stopniu jasnosci na srodku
obrazu pojawi sie na trzy sekundy odpowiedni
symbol. Nastepnie urzadzenie wytaczy sie
automatycznie.
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Problemy / rozwiazania

Szybka pomoc

W razie wystapienia problemu, ktérego nie da sie
rozwigzac za pomoca opiséw zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi (patrz pomoc
ponizej), nalezy wykonac nizej opisane czynnosci.

1 Wytaczy< urzadzenie wiacznikiem /
wytgcznikiem z boku urzadzenia.

2 Odczekac¢ przynajmniej dziesie¢ sekund.

3 Wigczy<¢ urzadzenie wiacznikiem /
wytacznikiem z boku urzadzenia.

4 Jezeli btad nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie z naszym serwisem
technicznym lub z dystrybutorem.

Probleme

Lésungen

Problemy

Rozwiazania

Nie mozna witaczy< projektora

e Podtaczy¢ dostarczony zasilacz, aby
natadowac¢ wbudowany akumulator.

Brak dzwieku

e Ustawi¢gtoénoscklawiszami(@/@ pilota.

Brak dzwieku z podtaczonego urzadzenia
zewnetrznego

e Sprawdzi¢ kabel potaczeniowy podtaczony
dourzadzenia zewnetrznego.

e Ustawic¢ gtosnosc¢ na urzadzeniu
zewnetrznym.

e Ewentualnie nalezy stosowac tylko
oryginalny kabel producenta urzadzenia
zewnetrznego.

Zta jakosc¢ dzwieku po podtaczeniu do komputera

e Sprawdzi¢, czy kabel audio jest podtaczony
na komputerze do gniazda stuchawkowego
lub gniazda wyjscia liniowego.

e Glosnosc ustawiona na komputerze nie
powinna by¢ zbyt duza.

Pojawia sie tylko ekran startowy, a nie obraz z
podtaczonego urzadzenia zewnetrznego

e Sprawdzi¢, czy kabel potaczeniowy jest
podtaczony do prawidtowych gniazd.

e Upewnic sie, ze podtaczone urzadzenie
zewnetrzne jest wigczone.

e Sprawdzi¢, czy jest wikaczone wyjscie wideo
urzadzenia zewnetrznego.

Pojawia sie tylko ekran startowy, a nie obraz z
podtaczonego komputera

e Upewnic sie, ze wyjscie VGA komputera jest
wiaczone.

e Sprawdz, czy na komputerze jest ustawiona
rozdzielczos$¢ 800 x 600.

Urzadzenie przetacza sie w tryb stand by

e Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas,
powierzchnia staje sie goraca i na obrazie
projekcji pojawia sie symbol ostrzegawczy.
Urzadzenie przetaczy sie automatycznie w
tryb stand-by, jezeli osiggnie zbyt wysoka
temperature. Odtwarzanie mozna wznowic,
naciskajac dowolny klawisz, po ochtodzeniu
sie urzadzenia.

e Gdy akumulator nie ma wystarczajacej
pojemnosci, urzadzenie przechodzi w tryb

stand-by. Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania.

Serwis
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Problemy

Rozwigzania

Jezeli urzadzenie dziata przez USB, przy
odtwarzaniuvideo przetacza sie z maks. stopnia
jasnosci na minimalny

e Jezeli temp. wokot urzadzenia jest zbyt
wysoka, w celu ochrony LED jasnos¢
automatycznie zmienia sie z maks. na
minimalna.

e Korzystac z urzadzenia przy niskich
temperaturach.

Urzadzenia nie mozna podtaczy¢ przez USB do

urzadzenia z systemem operacyjnym Android (np.

telefonem komérkowym/smartphonem z
systemem operacyjnym Android)

e Przed podtaczeniem Pocket Projektor
przez USB dezaktywowac w menu
ustawien urzadzenia z systemem
operacyjnym Android funkcje ,,USB-
Debugging”; urzadzenie powinno zostac
wykryte jako nosnik pamieci USB.
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11 Aneks

Dane techniczne

Wymiary (szer.xwys. xgteb.)............ 105 = 31 x 105 mm
CHBZAN et 0,27 kg
Zalecana temperatura otoczenia.................. 5-35°C
Wzgledna wilgotnosc powietrza.................. 20-80%
.................... (nie powodujaca skraplania sie wody)
Formaty plikow .................... *.mp4, *.avi, *.mov, *.mkv
........................................... *.dat, *.mpg, *.mpeg, *.vob
.................................... *ts, *.m2ts, *.rm, *.rmvb, *.3gp
Formaty zdjeC........ovmeeeeeeeeeeeeee, JPEG, BMP
Formaty plikdbw muzycznych........cooeieicciieeee
....................................... MP3, WAV, WMA, OGG, AAC
AAC Standard wideo (CVBS).....ccoouveieeeeiieeeeeeeeeeeeennne
................................................ PAL, SECAM, NTSC, HD
Standard wideo (YPbPr) ... 480i/p, 576i/p,
.................................................................. 720p, 1080i/p
Ztacze wideo ..., gniazdo Mini-HDMI & A/V
Ztacze stuChawkowe.........oooveieiieieeeeeeeeeee
......................................... gniazdo jack stereo: 3,5mm
WVYJSCIE QUAIO .. W
Pamiec WeWnetrzna .......cocooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 4 GB
Kompatybilne karty pamieci........ccocoevveveivevceieeenee.
................................................. SD/SDHC/SDXC/MMC

Technika / optyka

Technologia wyswietlania................... WVGA 0,3“ DLP
ZrOA0 SWIatha .oo.oveeeeeeeeeee e RGB LED
RozdzielczosSC........cvvvveinnee. 854 x 480 pikseli (16:9)
.................................................. 800 x 600 pikseli (4:3)
Obstugiwane rozdzielczosci......... VGA/SVGA/WVGA
....................................................................... XGA/WXGA
Natezenie swiatta (Bright Mode).....do 170 lumendw
Wspotczynnik kontrastu .......ccceeveveeeveieiceenenne, 1000:1
Wielkos¢ wyswietlanego obrazu............... 12 =120 cali
Odlegtosc od powierzchni projekcyjngj ......cveveeeenee.
.................................................................... 0,5mdo5m
Czestotliwosc odswiezania poziomego ...,
........................................................................ 31— 69 kHz
Czestotliwosc odswiezania pionowego............o....
......................................................................... 56 — 85 Hz
Zasilacz
Nrmodelu. ... MPA-630
Producent.......cccoovvvvvecvennnn. Wanlida Group Co., Ltd.
Wbudowany akumulator
Typ akumulatora........ccccoeeeeeeeeeeieceeeeeeee LiPol
PojemNOSC.......oooeiieeeeeeeeeee 1800mAh 7,4V
CZasStadoWaNiA......ccveueeeeeeeeeeeceeeeeeeeeee e 3h
CZAS PrACY ittt ettt ss e ss s 1h
Czas pracy (tryb oszczedzania energii)................... 2h
Producent.......coceeoeeeceeeeeeeeeeeeeen Great Power

Karta bezprzewodowa WIFI
Robocze pasmo czestotliwosci...2400-2483,5 MHz
Maks. transmitowana mocC ........cccoceevevevenneen. 100 mW

Akcesoria
Nastepujacy osprzet jest dostepny dla urzadzenia:
Kabel z adapterem YUV / YPBPr......coooooeeiiceiee
..................................................... PPA 1210/253447083
Kabel VGA ... PPA 1250/253447070
Kabel tgczacy MHL z mini-HDMI........c.ccooovoveieieeee.
................................................... PPA 1240/253520048
Kabel Mini DisplayPort............. PPA 1270/253520069
Przewod mini HDMI do przewodu mikro HDMI .........
.................................................... PPA 1330/253664643

Open source software

Produkt ten zawiera otwarte oprogramowanie.
Teksty licencji, zatwierdzen i procedur jak uzyskac
kod zrodtowy zawarte sg w dokumencie “Open
Source Documentation.pdf”, ktoéry jest zawarty w
pamieci lokalnej niniejszego produktu.

Wszystkie dane sa tylko wartosciami
orientacyjnymi. X-GEM SAS zastrzega sobie prawo
dokonywania zmian bez wczesniejszej zapowiedzi.

Aneks
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C€

Niniejszym X-GEM SAS deklaruje, ze urzadzenia
sg zgodne z wymogami dyrektyw 2014/53/UE,
2009/125/WE, 2011/65/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem wewnetrznym:
www.philips.com.

Ochrona srodowiska w ramach koncepdiji
zrobwnowazonego rozwoju jest bardzo wazna dla
firmy X-GEM SAS. X-GEM SAS stara sie
uzytkowac systemy przyjazne dla srodowiska.
Dlatego firma X-GEM SAS przyktada wielka wage
do ekologii we wszystkich cyklach zycia produktu
— od produkciji, przez uruchomienie, az do
uzytkowania i utylizacji urzadzenia.

o

Opakowanie: Logo wskazuje na to, ze uznana
miedzynarodowa organizacja otrzymuje optate
sktadkowa, ktéra stuzy ulepszeniu systemu zbiorki
opakowan iinfrastruktury w zakresie recyklingu.
Podczas utylizacji tego opakowania nalezy
przestrzegac obowiazujacych przepisow
dotyczacych segregacji Smieci.

Baterie: Jezeli produkt zawiera baterie, nalezy

oddawac je w specjalnych punktach zbiorki
baterii w celu ich utylizaciji.

Produkt: Umieszczony na produkcie symbol
przekreslonego kosza na smieci oznacza, ze w
przypadku tego produktu chodzi o urzadzenie
elektryczne lub elektroniczne. Ustawodawstwo
europejskie przewiduje w tym przypadku
oddzielne usuwanie odpadow:

W punktach sprzedazy w razie nabycia

podobnego urzadzenia.

W lokalnych punktach zbiérki (sktad odpadow

do recyklingu, specjalne ustugi odbioru

odpadowitd.).

Przestrzegajac tych zasad mozna osobiscie
przyczynic sie do powtdrnego wykorzystania i
recyklingu urzadzen elektronicznych i
elektrycznych, co moze mie¢ wptyw na
srodowisko i zdrowie ludzi.

Zuzyte opakowania z papieru i kartonu mozna
usuwac jako makulature. Folie plastikowe i
opakowania styropianowe nalezy poddac
recyklingowi lub usunac razem z pozostatymi
odpadami zgodnie z przepisami obowigzujacymi
w okreslonym kraju.

Znaki towarowe: Niniejsza instrukcja obstugi
zawiera nazwy bedace znakami towarowymi
nalezacymi do okreslonych firm. Brak symboli ®
lub ™ nie uprawnia do zatozenia, ze w przypadku
okreslonych nazw chodzi o darmowe znaki
towarowe. Inne nazwy produktow zastosowane
w niniejszym dokumencie stuza jedyniedo ich
oznaczania. Nazwy te moga by¢ znakami
towarowymi nalezacymi do okreslonych
wiascicieli.X-GEM SAS odrzuca jakiekolwiek
prawa do tych marek.

Ani firma X-GEM SAS, ani powiazane spotki
ponosza odpowiedzialnos¢ wobec nabywcy tego
produktu lub osob trzecich z tytutu roszczen
odszkodowawczych, strat, kosztow lub optat,
ktore wystapia u nabywcy lub osdéb trzecich w
nastepstwie wypadku, nieprawidtowego
uzytkowania lub niewtasciwego uzycia tego
produktu albo nieautoryzowanych modyfikaciji,
napraw, zmian produktu lub nieprzestrzegania
wskazowek firmy X-GEM SAS dotyczacych
eksploatacji i konserwacji urzadzenia.

X-GEM SAS nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu
roszczen odszkodowawczych lub problemow
powstatych w nastepstwie korzystania z
jakichkolwiek opcji lub materiatéw
eksploatacyjnych, ktére nie sg oznakowane jako
oryginalne produkty X-GEM SAS lub PHILIPS lub
jako produktyzatwierdzone przez X-GEM SAS lub
PHILIPS.

X-GEM SAS nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu
roszczen odszkodowawczych powstatych w
nastepstwie interferencji elektromagnetycznych
zwigzanych z uzyciem kabli potaczeniowych,
ktore nie sa oznakowane jako produkty X-GEM
SAS lub PHILIPS.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadnej czesci
niniejszej publikacji nie wolno powielac,
zapisywac w systemie archiwizacji lub
przekazywac w jakiejkolwiek innej formie lubinna
droga — elektronicznie, mechanicznie, przez
fotokopie, nagrywanie lub innym sposobem —
bez wczesniejszej zgody X-GEM SAS. Informacje
zawarte w niniejszym dokumencie s3
przeznaczone wytacznie do wykorzystania w
zwiazku z tym produktem. X-GEM SAS nie ponosi
odpowiedzialnosci, jezeli informacje te beda
wykorzystywane w odniesieniu do innych
urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi jest dokumentem nie
majacym charakteru umowy.

Pomytki, btedy w druku i zmiany zastrzezone.
Copyright © 2016 X-GEM SAS
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